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  التقرير التاسع عشر للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون 
مقدمة   أولا -

يقدم هذا التقرير عملا بقرار مجلـس الأمـن ١٤٩٢ (٢٠٠٣) المـؤرخ ١٨ تمـوز/يوليـه  - ١
٢٠٠٣ الذي طلب إلي مجلس الأمن بموجبه أن أقدم إليـه بانتظـام تقـارير عـن التقـدم المحـرز في 
مجال المعايير المرجعية التي ينبغي أن يهتدى ا في إنجاز الإاء التدريجي لبعثـة الأمـم المتحـدة في 
سيراليون وفي تخطيط المراحل التالية من الانسحاب. وهو يتضمـن أيضـا تقييمـا للحالـة الأمنيـة 
وللجــهود الشــاملة المبذولــة مــن أجــل توطيــد الســلام في ســــيراليون منـــذ تقريـــري الأخـــير 

(S/2003/663) المؤرخ ٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
 

الحالة الأمنية   ثانيا -
في أثنـاء الفـترة قيـد الاسـتعراض، ظلـت الحالـة الأمنيـة في ســـيراليون مســتقرة بصــورة  - ٢
عامة. ولم تطرأ حوادث هامة دد الاسـتقرار السـائد في البلـد. وقـد وضعـت قـوات البعثـة في 
حالــة فــزع بعــد وفــاة الزعيــم الســابق للجبهــة المتحــدة الثوريــة، فــوداي ســــنكوه في أحـــد 
مستشفيات فريتاون. بيد أن وفاة سنكوه لم تتسبب في أي رد فعل هام من جـانب الجمـهور. 
وقد مكَّن الاستقرار العام في البلد البعثة من إكمال الطور الأول للمرحلة ٣ مـن خطـة الإـاء 
ــة  التدريجـي (انظـر الفقـرة ٣٧ مـن الوثيقـة S/2003/663)، الـذي سـجل في أثنـاءه رحيـل الكتيب

النيجيرية في آب/أغسطس ٢٠٠٣. وقد سهل أيضا عملية زيادة توطيد السلام. 
وفي حـين أن الاسـتقرار السـائد في سـيراليون أمـر مشـجع، فـإن بعـــض المشــاكل الــتي  - ٣
أبرزا في تقاريري السابقة ما زالت قائمة. فالتدفق المتواصل للشـبان إلى منـاطق تعديـن المـاس 
في مقاطعتي كولو وكينيما يظـل سـببا كامنـا لعـدم الاسـتقرار. وأصبحـت أصـوات مجموعـات 
الشباب المعارضين لاشتراك السكان غير الأصليـين في تعديـن المـاس، تعلـو باسـتمرار في بعـض 
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المناطق. بيد أنه مـن المشـجع ملاحظـة أن الحكومـة قـد زادت مـن جـهودها الراميـة إلى تسـوية 
هذه المشاكل المتصلة بالتعدين. 

ويتمثـل تحـد آخـر لتوطيـد السـلام في الاضطـراب السـائد في أوســـاط بعــض العنــاصر  - ٤
الســـابقة لقـــوات الدفـــاع المدنيـــة، والجبهـــة المتحـــدة الثوريـــة، والـــس الثـــوري للقــــوات 
المسلحة/جيش سيراليون سابقا، التي تشعر بالقلق، في جملة أمـور، مـن الإدانـات الصـادرة عـن 
المحكمة الخاصة لسيراليون. وفي أوائل آب/أغسطس، اجتمع الرئيس أحمد تيجــان كبـاه بممثلـي 
قـوات الدفـاع المـدني في بـو لطـرق بعـض تظلمـام، بمـا فيـها ادعائـهم بـأم لم يحصلـــوا علــى 
الاسـتحقاقات الـتي وُعـدوا ـا في أثنـاء الصـراع. ورغـم أن الاجتمـاع سمـح بوقـف مظــاهرات 
الجماهير فإن بعض عناصر قوات الدفاع المدني ما زالت تسعى إلى الحصول على الإفـراج عـن 
المنسق الوطني ووزير الداخلية السابق لقوات الدفـاع المـدني، سـام هنجـا نورمـان الـذي أدانتـه 
ــادة  المحكمـة الخاصـة. وبـالرغم مـن أن قـوات الدفـاع المـدني قـد احتفظـت ببعـض هياكلـها للقي
والرقابة، فإا لا تبدو قادرة في الوقت الحاضر على تشكيل ديد خطير للاستقرار في البلد. 

وبالرغم من تلك المشاكل، تعتقد البعثة أنــه لا توجـد مخـاطر داخليـة فوريـة ـدد أمـن  - ٥
سيراليون. وواصلت البعثة انسحاا بصورة تدريجية وسـلمت المسـؤوليات الأمنيـة إلى القـوات 
الحكومية في المناطق التي كان مستوى المخاطر الأمنية فيها متدنيا نسبيا، وذلك بـالخصوص في 
الجـزء الأوسـط مـن البلـد. وقـد سـحبت البعثـة بـالفعل وحداـا العسـكرية مـن المـدن الرئيسـية 
كامبيا، وكابالا، وكاماكويه، وسومبويا، وبوجوهاون، وخفضت وجودها في مواقع أخـرى. 
وبالرغم من الجهود التي تبذلها الحكومة لمواصلة تعزيـز قدرـا علـى تسـلّم المسـؤوليات الأمنيـة 
من البعثة، فـإن خطـط نشـر مزيـد مـن أفـراد شـرطة سـيراليون في المنـاطق الـتي انسـحبت منـها 
قــوات البعثــة لم تنفــذ إلا جزئيــا. وحــتى الآن، لم يؤثــر هــذا في الاســتقرار بالمنــاطق المعنيـــة؛ 

وتواصل البعثة بصورة نشطة رصد الحالة الأمنية في جميع أنحاء البلد. 
إن التطـورات الإيجابيـة الحديثـة في ليبريـا سـيكون لهـا طبعـــا تأثــير علــى الاســتقرار في  - ٦
سيراليون. ووفقا للتكليف الصادر عـن مجلـس الأمـن، قـامت البعثـة، في غضـون مهلـة قصـيرة، 
بدعـم نشـر وإعاشـة الكتيبـة الأولى والمقـر لقـوة الجماعـة الاقتصاديـــة لــدول غــرب أفريقيــا في 
ليبريا، وقد بدأ ذلك النشر في ٤ آب/أغسطس وأكمل في ١٩ آب/أغسطس. ودعمت البعثـة 

بنشاط أيضا ممثلي الخاص لليبريا وستواصل القيام بذلك إلى أن يتم إنشاء البعثة في ليبريا. 
ورغم أن الحالة الراهنة في ليبريا لم تعد تشـكل خطـرا فوريـا بالنسـبة لسـيراليون، فإنـه  - ٧
ثمة بعض القلق من أن المقاتلين السيراليونيين السابقين الذين أفيد بأم كانوا يقـاتلون في ليبريـا 
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يمكن أن يحاولوا العودة إلى سيراليون. ومن المشجع ملاحظة أن حكومة سيراليون تقـوم حاليـا 
بإعداد خطة للطوارئ من أجل مواجهة هذا الاحتمال. 

 
خيار الإاء التدريجي وفقا لنهج تعديل الحالة الراهنة   ثالثا -

بنـاء علـى طلـب مجلـس الأمـن، وبعـد تقييـم الحالـة الأمنيـة السـائدة بعنايـة، قدمــت في  - ٨
تقريـري الثـامن عشـر (S/2003/663) عـددا مـن الخيـارات بغيـة إكمـــال انســحاب البعثــة مــن 
سيراليون. ووافق مجلس الأمن في قراره ١٤٩٢ (٢٠٠٣) على خيار �تعديـل الحالـة الراهنـة� 
الذي يتوخى بموجبه إكمال انسحاب البعثة من سيراليون بحلـول شـهر كـانون الأول/ديسـمبر 

٢٠٠٤. وبموجب ذلك الخيار، ينبغي تنفيذ المرحلة ٣ من خطة الإاء على أطوار عديدة. 
في أثنـاء المرحلـة السـابقة مـن الإـاء، الـتي أكملـت في أيـار/مـــايو ٢٠٠٣، تم ســحب  - ٩
ما مجموعه ٨٢٦ ٣ فردا من أفراد البعثــة، وبذلـك انخفـض قـوام البعثـة مـن ٩٠٠ ١٦ فـرد إلى 
٠٧٤ ١٣ فردا. ومن المتوخى في تنفيذ المرحلة الحالية، الـتي بـدأت في حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، 
خفض قوام البعثة تدريجيـا إلى ٠٠٠ ٥ فـرد بحلـول شـهر تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٤. وقـد 
أُكمـل الطـور الأول مـن العمليـة في آب/أغسـطس ٢٠٠٣ برحيـل كتيبـة نيجيريـة مـن مــاكيني 
وكامـاكوي في قطـاع الوسـط. وبذلـك انخفـض قـوام البعثـة إلى ٣١١ ١٢. وســـتجري البعثــة 

تقييما شاملا للحالة الأمنية في كل طور. 
وإذا تبين أن البيئة الأمنية مواتية، سيبدأ تنفيذ الطور الثاني من مرحلة الإاء التدريجـي  - ١٠
ــــوام قــوة البعثــة في أثنائــه إلى  الحاليـــــــــــة في تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣، وسـيخفض قــــــــ
٥٠٠ ١١ فرد. وفي خلال ذلك الطور، ستواصل البعثة إعـادة الأفـراد إلى أوطـام مـن قطـاع 
الوسط. وفي أثناء الطور الثالث، الذي سيبدأ تنفيذه في كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣ وينتـهي 
في حزيران/يونيه ٢٠٠٤، سيتم تسليم قطاع الوسط بأسره إلى قوات الأمن الوطنية. وسـينفذ 
الطـور الرابـع مـن العمليـة في شـهري تشـرين الأول/أكتوبـــر وتشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٤. 
وسـيكون مـن أحـرج أطـوار العمليـة وسـينطوي علـى انسـحاب كـل قـوات البعثـة مـن منطقــة 
الحدود الشرقية. وكمـا ذكـر سـابقا، سـينخفض قـوام قـوة البعثــــــــة في ايـة ذلـك الطـور إلى 

٠٠٠ ٥ فرد. 
 

المعايير المرجعية   رابعا -
 ،(S علـى النحـــو المذكــور في تقريــري الخــامس عشــر إلى مجلــس الأمــن (2002/987/ - ١١
سـيهتدى بمعايـير مرجعيـة محـــددة في تقريــر ســرعة الإــاء التدريجــي لبعثــة الأمــم المتحــدة في 

سيراليون. ويرد أدناه وصف للتقدم المحرز في تنفيذ تلك المعايير المرجعية. 
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تعزيز قدرة شرطة سيراليون   ألف -
تواصـل شـرطة سـيراليون تحقيـق تقـدم مطـرد في تحمـــل المســؤولية عــن الحفــاظ علــى  - ١٢
القـانون والنظـام في سـيراليون. وبدعـم مـن البعثـة ومـن مستشـاري الكمنولـث وإدارة المملكــة 
المتحـدة للتنميـة الدوليـة، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، تم التعجيــل بتعيــين أفــراد الشــرطة 

وتعزيز تدريب الأفراد المعينين حديثا. 
وتواصل الشرطة المدنية للأمم المتحدة توفــير مشـورة الخـبراء في ميـادين أساسـية؛ وقـد  - ١٣
تم حتى الآن وزع ما مجموعه ١٢٦ من أفراد الشرطة المدنية للأمم المتحـدة إلى البعثـة. ويوجـد 
٣١ مدربا لشرطة الأمم المتحدة المدنيـة يشـاركون في تدريـب أفـراد الشـرطة والأفـراد المعينـين 
حديثا، فضلا عن ٨٣ مدربا تم نشرهم في ١٧ من شعب الشرطة السيراليونية في مختلف أنحـاء 
البلد، بما في ذلك فريتاون. ويوجد أيضا العديد من ضباط الأركان المعينين في مقر البعثة، مـن 
بينـهم خـبراء في مجـال شــؤون الحــدود والمطــارات يقومــون بتوفــير التوجيــه والدعــم لشــرطة 
سيراليون. وتتواصل المشـاورات مـع حكومـة جنـوب أفريقيـا لتعيـين مستشـار شـرطة مناسـب 

معني بتعدين الماس. 
ولم تقدم لجنة التوجيه بعد توصية بنشـر أفـراد الشـرطة المتبقـين الذيـن أذن ـم مجلـس  - ١٤
الأمن في القرار ١٤٣٦ (٢٠٠٢)، وذلك بسبب صعوبات متعلقـة بـالقدرة علـى الاسـتيعاب. 
وتتـولى لجنـة التوجيـه تنسـيق الجـهود الراميـــة إلى تعزيــز شــرطة ســيراليون، وهــي تتــألف مــن 
مستشارين تابعين لشرطة سيراليون وللبعثة ولشـرطة الكمنولـث. ويـرأس تلـك اللجنـة المفتـش 

العام لشرطة سيراليون. 
ونتيجة للتدقيق في مدفوعات الأجور الذي اضطُلـع بـه بدعـم مـن البعثـة ومستشـاري  - ١٥
الكمنولث، تمكنت شرطة سيراليون من وضع قاعدة بيانات موثوقة لأفرادهـا. ويتـألف القـوام 
الحالي لقوة الشــرطة مـن ٢٤١ ٦ فـردا. بيـد أن العـدد الكلـي لأفـراد الشـرطة يـزداد باسـتمرار 
نتيجة لتوسيع نطاق مدرسة تدريب الشرطة بتمويل من برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وإدارة 
المملكة المتحدة للتنمية الدولية. وقد تم في عام ٢٠٠٢ تعيين وتدريـب مـا مجموعـه ٣٨٤ فـردا 
جديدا من أفراد الشرطة. ويتوقع أن يرتفع عدد الأفراد المعينـين حديثـا إلى أكـثر مـن ٧٠٠ في 
عــام ٢٠٠٣ و ١٠٠ ٢ في عــام ٢٠٠٤. وــذه الصــورة يمكــن أن تبلــغ شــــرطة ســـيراليون 

المستوى المستهدف وهو ٥٠٠ ٩ فرد بنهاية عام ٢٠٠٥. 
وبمسـاعدة مـن الشـرطة المدنيـة للأمـم المتحـدة والكمنولـث، أجـرت شـرطة ســـيراليون  - ١٦
تقييما لاحتاجاا من الأفراد في جميع الأقاليم وأعـدت خطـة يتوخـى فيـها نشـر ٢ ٤٥٠ فـردا 
مـن أفـــــــــراد الشـرطة في المقاطعـات، وبذلـــــــــك يتضـاعف تقريبـا القـوام الحـالي المتـألف مــن 
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٩٠٠ ٢ فرد تم نشرهم في المقاطعات الـ ١٢. وستمنح الأولوية في نشر الأفـراد الإضـافيين إلى 
المنطقة الشرقية التي يقدر أن ا أجسم الأخطار الكامنة التي دد القانون والنظـام فيمـا يتصـل 
بتعدين الماس، ومجموعات الشبان المستوعزين، وتجمع المقاتلين السابقين، وأمـن الحـدود. ومـن 
المقرر أن يكتمل بحلول شهر تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٤ نشر ما يربـو علـى ٨٥٠ فـردا مـن 
أفـراد الشـرطة الإضـافيين في أقـاليم كونـو وكـايلاهول وكينيمـا الثلاثـة. وســـوف يعــزز ذلــك 
بصورة هامة قدرة شرطة سيراليون علـى تحمـل المسـؤولية عـن الأمـن الداخلـي حـين تنسـحب 

البعثة من هذه المنطقة الأساسية. 
بيـد أن هـذا النشـر المخطــط يتوقــف علــى توفــر الدعــم في مجــالي الإمــداد والهيــاكل  - ١٧
الأساسية. وفي حين أن المنحة المحصل عليـها حديثـا مـن إدارة المملكـة المتحـدة للتنميـة الدوليـة 
ينبغي أن تمكن الحكومة من توريد بعض المعـدات الأساسـية للاتصـالات والنقـل، فـإن الجـهود 
تركَّـز حاليـا علـى تحديـد مصـادر تمويـل لبنـاء الثكنـات لشـرطة ســـيراليون، الــتي تكــاد تكــون 
منعدمـة حاليـا في المقاطعـات. ويتواصـل أيضـا تشـييد المراكـز والثكنـات للشـرطة بتمويـل مـــن 
الصندوق الاستئماني للبعثة وكذلك من برنامج الأمم المتحدة الإنمـائي وإدارة المملكـة المتحـدة 
للتنمية الدولية. وأنـا أهيـب بالمـانحين أن يبذلـوا جـهدا إضافيـا لتمكـين هـذا البرنـامج الهـام مـن 

النجاح. 
ولم ينفك مدربو الشرطة الوطنية، بتعاون وثيق مـع مستشـاري الكمنولـث، يركـزون  - ١٨
علــى تدريــب الأفــراد المعينــين حديثــا، وعلــى برامــج تدريــب المدربــين، وإعــداد الكتيبـــات 
ـــير التدريــب المتخصــص فيمــا يتصــل بــالجرائم التجاريــة، ودوائــر  الإرشـادية، فضـلا عـن توف
الاســتعلامات الجنائيــة، ومنــع تجــارة المخــدرات، وتدريــب اختصــــاصيي الطـــب الشـــرعي، 
وإجـراءات الإنـتربول، ومسـائل أساسـية أخـرى. وبالإضافـة إلى ذلـك، اضطلـع أفـراد الشــرطة 
المدنية للأمم المتحدة وموظفو الأمــم المتحـدة المعنيـون بحقـوق الإنسـان وحمايـة الطفـل ببرنـامج 
تدريب لأفراد شرطة سيراليون على نطاق البلد بأسـره، ولا سـيما الأفـراد المنتدبـون لوحـدات 
دعم الأسر المكلفـون برصـد العنـف المـترلي والتحقيـق فيـه. وفي أثنـاء الفـترة قيـد الاسـتعراض، 
شارك ما مجموعه ٨٦٥ فردا مـن أفـراد شـرطة سـيراليون في حلقـات عمـل في مختلـف مجـالات 
أنشطة الشرطة، بما في ذلك المعايـير المهنيـة والأخلاقيـة وحقـوق الإنسـان والمـهارات الأساسـية 
في مجـال تكنولوجيـا الحاسـوب، وتنظيـم اتمعـات المحليـة، والدعـم الأسـري، ومعاملـة المشــتبه 
م. وقد تم رصد أثر هذه العملية عن كثـب وسـيجرى تقييـم كـامل لهـا في وقـت لاحـق مـن 

هذه السنة. 
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تعزيز قدرة القوات المسلحة   باء -
ـــوات المســلحة لجمهوريــة ســيراليون تعزيــز  بمسـاعدة ثنائيـة قيمـة للغايـة، واصلـت الق - ١٩
فعاليتها في النهوض بالمسؤولية عن الأمن الخارجي للبلد. وبدأت أيضا في خفض حجـم القـوة 
الـتي ينبغـي أن ينخفـض عـدد أفرادهـا مـن ٠٠٠ ١٤ إلى ٥٠٠ ١٠ بحلـول عـــام ٢٠٠٧. وفي 
الوقت ذاته، شرع الجيش في إعادة تنظيم هيكلـه؛ ووضعـت القـوات المسـلحة مفـهوما منقحـا 
للعمليات يركز علـى العمليـات علـى الحـدود ونشـر الأفـراد الاحتيـاطيين في الوقـت المناسـب. 
ويجرى دعم هذا النهج، جزئيا، بنقل وتجميـع الوحـدات في عـدد أقـل مـن القواعـد العسـكرية 
الواقعـة وراء منطقـة الحـدود. وقـام بتمويـل خطـة إقامـة هـذه القواعـد كـل مـــن إدارة المملكــة 
ـــة تشــييد الثكنــات، قــام  المتحـدة للتنميـة الدوليـة ووزارة الدفـاع السـيراليونية. ولتعجيـل عملي

الجيش بتوفير تدريب إضافي لعدد من جنوده على أعمال البناء. 
بيد أن التحديات التي تواجه القوات المسلحة، والـتي تم إبرازهـا في تقـاريري السـابقة،  - ٢٠
ـــة أســطول نقــل الجيــش يعوقــان  مـا زالـت قائمـة. ولم ينفـك عـدم كفايـة الإمـداد وسـوء حال
عملياته. وبالإضافة إلى ذلك، فإن أنظمة القيادة والرقابة غير الملائمـة مـا زالـت تشـكل ضعفـا 
مشتركا بين مختلف عناصر القوة المشـتركة ووزارة الدفـاع. وثمـة أيضـا حاجـة ملحـة لتحسـين 
نسبة الضباط للجنود، وهي حاليا ضابط واحد عن كل ٢١ جنديا. وفي الوقـت الحـاضر يقـل 
عدد الضباط، بنسبة الثُلث، عن الـ ٨٠٠ ضـابط المذكوريـن في الإسـقاطات. وسـوف يسـمح 
القوام المتوخى برفع نسبة الضباط إلى الجنود إلى ضابط واحـد لكـل ١٥ جنديـا. ومنـذ تـاريخ 
تقديم تقريري الأخـير تم التشـديد بقـدر هـائل علـى تطويـر المـهارات الفنيـة للضبـاط. ويشـمل 
التدريـب المتطـور للضبـاط، الـذي بـدأ العمـــل بــه حديثــا، برنامجــا لمحــو الأميــة وتدريبــا علــى 

تكنولوجيا المعلومات. 
ويمكن تعزيز قدرة القـوات المسـلحة علـى أداء جـزء مـن الـدور الـذي تقـوم بـه البعثـة  - ٢١
حاليا لو تم إضفاء الطابع الرسمي في أقـرب وقـت مسـتطاع علـى الآليـات القائمـة، إذ سـيكفل 
ذلك وجود صلة تفاعلية على الصعيد العملـي بـين شـرطة سـيراليون وقواـا المسـلحة في حالـة 
ظهور خطر داخلــي رئيسـي يـهدد أمـن الدولـة. وفضـلا عـن ذلـك، فـإن إعـادة تحديـد المنـاطق 
التابعـة الألويـة، ونقـل مقـار الألويـة إلى المـدن الرئيسـية سـوف يسـاعد أيضـا علـى تنميـة قــدرة 

الجيش. 
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توطيد سلطة الدولة   جيم - 
يتواصل إحراز التقدم في الجهود التي تبذلها الحكومـة وشـركاؤها الإنمـائيون في مختلـف  - ٢٢
أنحـاء البلـد مـــن أجــل توطيــد ســلطة الدولــة وتحقيــق الإنعــاش. وبالإضافــة إلى إكمــال وزع 
المسـؤولين الحكوميـــين في جميــع الأقــاليم، تبــذل حاليــا جــهود لــتزويدهم بــالمرافق الأساســية 
وبالمعدات ووسائل الإمـداد الأخـرى لتحسـين فعاليتـهم. وقـام برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي 
حديثا بتوفير معدات للاتصالات، وحواسيب، وطابعات، وخزائـن للملفـات، وآلات طباعـة، 
لوزارة الحكم المحلي والتنمية اتمعيــة ولمكتـب قـاضي القضـاة. وسـوف تسـمح هـذه المعـدات 
التي تم توفيرها لكافة الإقليم الـ ١٢ بتســهيل تدفـق المعلومـات وتعزيـز قـدرة السـلطة المدنيـة في 
ـــة  الأقـاليم. وتتصـدى الحكومـة أيضـا في الوقـت الحـاضر إلى صعوبـات أخـرى، مثـل سـوء حال

وسائل النقل وأماكن الإقامة لمسؤولي القطاعات. 
وفي الوقــت نفســه، تواصــل الحكومــة تكريــس الاهتمــام لتوســيع المنــاطق المشـــمولة  - ٢٣
بالسـلطة القضائيـة وبسـيادة القـانون، وذلـك بدعـم مـن برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمــائي وإدارة 
المملكة المتحدة للتنمية الدولية بصورة خاصة. وقد بدأ اشتغال محاكم الصلح في جميع الأقـاليم 
ويقوم الآن قضاة جزائيون وقضاة متنقلون بنظـر القضايـا. وأسـهم وزع القضـاة الجزائيـون في 
استئناف إجراءات المحاكم في كافة أنحاء البلد وأدى إلى خفض عدد القضايا غير المسـواة. بيـد 
أن عدم وجود عدد كاف من القضاة لتغطية كافة المحاكم المحلية مـا زال يشـكِّل عقبـة رئيسـية 
تعـوق إقامـة العـدل بصـورة فعالـة. وسـتظل الحاجـة قائمـة إلى دعـم ومسـاعدة هـــامين في هــذا 
الميـدان. وســيتعين أيضــا إجــراء إصلاحــات قانونيــة ومؤسســية لتعزيــز نظــام العدالــة بأســره 
(المحـاكم، والشـرطة، والسـجون) بصـورة شـاملة. وتحقيقـا لهـــذا الغــرض، خصصــت حكومــة 
المملكة المتحدة ٢٥ مليـون جنيـه اسـترليني لمشـروع يغطـي قطـاع العدالـة وهـو مشـروع تقـرر 

استهلاله في أوائل عام ٢٠٠٤. 
وفي هذه الأثناء، يتواصل العمل لإعداد مشــروع قـانون خـاص بـإصلاح نظـام الحكـم  - ٢٤
المحلي وتحقيق اللامركزية. ويتوقـع أن يسـتعرض مجلـس الـوزراء مشـروع هـذا القـانون قبـل أن 
يعتمده البرلمان بصورة ائية. وسوف يسـمح ذلـك بـدوره بتمـهيد السـبيل لإجـراء انتخابـات 
على مستوى البلديـات والمـدن والأقـاليم، ومـن المتوقـع أن يتـم ذلـك في الربـع الأول مـن عـام 
٢٠٠٤. وسوف يسهل الاعتماد المبكِّر لمشروع القانون شـروع اللجنـة الانتخابيـة الوطنيـة في 
اتخاذ الترتيبات اللازمة في مجال الإمداد وغير ذلك. ويتوقـع أن تطلـب اللجنـة دعمـا تقنيـا وفي 
مجال الإمداد من الأمم المتحدة. ووفقا للجنة، ستلزم مهلة لا تقل عن خمسة أشهر قبـل تـاريخ 
الانتخابـات لإجـراء التحضـيرات اللازمـة لهـا، بمـا في ذلـك اسـتكمال قائمـة النـاخبين. وتقـــدر 



803-48918

S/2003/863

اللجنة أيضا أن تبلغ الاحتياجات المالية للانتخابات زهاء ٨ ملايين دولار، وسـيجرى التمـاس 
زهاء النصف من هذا المبلغ من المانحين. 

وفي سـعي إلى التصـدي للفسـاد، تشـرع الحكومـة حاليـــا في العمــل بنظــام مشــتريات  - ٢٥
جديد لعقود الحكومة وخدماا، وذلـك بمسـاعدة مـن برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي والبنـك 
الدولي. ومن المتوقع أن يبدأ العمل قريبا قاضيان متخصصان في مكافحـة الفسـاد ومـدع عـام، 

وذلك بمساعدة من الكمنولث. 
وبعد أن بدأ العمـل بنجـاح بسياسـة وطنيـة جديـدة خاصـة بالشـباب، وضعـت وزارة  - ٢٦
الشباب والرياضة الصيغة النهائية لبرنـامج شـامل للشـباب يشـمل فتـح مكـاتب محليـة في جميـع 
المدن الرئيسية، وتعيــين ووزع الموظفـين في المقاطعـات وتنظيـم حملـة تـدوم سـبعة أسـابيع علـى 

نطاق البلد بأسره لتوعية الشباب بمحتويات السياسة الوطنية للشباب. 
 

إعادة إدماج المقاتلين السابقين   دال -
أحرزت الحكومة مزيدا من التقدم في توفير الفرص لإعادة إدمـاج المقـاتلين السـابقين.  - ٢٧
ويبلغ عدد المقاتلين السابقين الذين يجب أن يشملهم البرنامج زهاء ٠٠٠ ٦ شـخص، وتتوقـع 
اللجنة الوطنية لترع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج أن تكمل العملية وفقا للجدول الزمـني 
المقـرر بنهايـة شـهر كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣. ويقـوم الشـــركاء الخــارجيون، بمــن فيــهم 
البعثـة، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، وإدارة المملكـــة المتحــدة للتنميــة الدوليــة، والوكالــة 
الألمانيـة للتعـاون التقـني، وبصـورة أحـدث عـهدا الاتحـاد الأوروبي، بدعـم اللجنـة بغيـة إكمـــال 

العملية من خلال الاضطلاع ببرامج موازية.  
وبالتوازي مع الإاء التدريجي لبعثة الأمم المتحدة في سيراليون، ستقوم البعثـة تدريجيـا  - ٢٨
بخفض برامجها الخاصـة بسـد الثغـرات والـتي سمحـت مـن خـلال إنجـاز مشـاريع صغـرى كثيفـة 
ـــادة إدمــاج المقــاتلين  العمالـة خاصـة بالهيـاكل الأساسـية للمجتمعـات المحليـة، بدعـم جـهود إع
السابقين. ومن أجل مراعاة انتقال مجال التركيز من المقاتلين السابقين إلى البرامج القائمة علـى 
أساس اتمعات المحلية، تقوم البعثة حاليا بتوجيه الموارد المتبقية، بالتعـاون مـع وكـالات إنمائيـة 
أخـرى، إلى تنميـة القـدرة علـى إعـادة إدمـاج المقـاتلين السـابقين في مجتمعـام المحليـة الأصليـــة. 
ويحصل هذا النشاط على الدعم من متطوعي الأمـم المتحـدة بواسـطة صنـدوق خـاص ويجـرى 
حاليا تنفيذه بتعاون وثيق مع البرنامج الخاص بمشاركة الشباب الذي يضطلع به برنامج الأمـم 

المتحدة الإنمائي ومع وزارة الشباب والرياضة في حكومة سيراليون. 
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وتواصل الأمم المتحدة أيضا التصدي لمســألة الأسـلحة الصغـيرة المتبقيـة في البلـد. وقـد  - ٢٩
أكملت في مناطق تابعة لأربع عشائر مشـاريع رائـدة في إطـار برنـامج جمـع الأسـلحة والتنميـة 
على صعيد اتمع المحلي، وهو برنـامج يديـره برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وتتـولى توجيهـه 
شرطة سيراليون، وتجرى حاليا زيـادة توسـيع نطـاق تلـك المشـاريع الرائـدة. وفي الوقـت ذاتـه، 
أنشأت حكومة سيراليون اللجنة المؤقتة المعنيـة بانتشـار الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة. 
وبالتعاون مع شرطة سيراليون، تواصل اللجنة العمل بشأن الجوانب التشريعية لمراقبة الأسـلحة 

الصغيرة، بما في ذلك الشروع في عملية لتسليم تراخيص الأسلحة النارية.  
 

إعادة سلطة الحكومة على مراقبة تعدين الماس   هاء -
في أثناء الفترة المشمولة بالتقرير، واصلت الحكومة تعزيز سـلطة إشـرافها علـى تعديـن  - ٣٠
المـاس. وينعكـس هـذا في الزيـادة الهامـة لعـدد تراخيـص التعديـن والزيـادة الناتجـة عـن ذلـــك في 
حجم الصادرات القانونية التي تجاوزت بحلول منتصف عام ٢٠٠٣ الصادرات الرسميـة الكليـة 
لعـام ٢٠٠٢ البالغـــة قيمتــها ٤٢ مليــون دولار. وتبــذل الحكومــة حاليــا مزيــدا مــن الجــهود 
لتحسـين كفـاءة وعـدد مراقـبي المنـاجم في المنـاطق الأساسـية، وشـرعت أيضـــا في نشــر تحــاليل 
شهرية بشأن صادرات الماس. بيد أن الدليل قائم بما فيـه الكفايـة علـى انتشـار أنشـطة التعديـن 
غـير القانونيـة. وبالاشـتراك مـع الحكومـة، تواصـل البعثـة الاضطـلاع بعمليـات مشـتركة لمســح 
مواقع التعدين ورسم الخرائط لها في مختلف أنحاء البلد بغية المساعدة في تحديـد أنشـطة التعديـن 

غير القانونية ومكافحتها. 
وقد تم الآن وضع إطار مؤسسي للتصدي إلى هذه المسـألة المعقـدة بفعاليـة. وفي حـين  - ٣١
ينظر فريق تنسـيق الأمـن الوطـني، بصـورة منتظمـة، في المسـائل الأمنيـة المتصلـة بتعديـن المـاس، 
تتولى لجنة توجيه رفيعة المستوى متألفة من ممثلي وزارات المالية، والموارد المعدنيـة، والداخليـة، 
وشـرطة سـيراليون، وبعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، والمـــانحين، طــرق كــل المســائل الفنيــة 
ـــائب  المتصلـة بقطـاع تعديـن المـاس. وأنشـأت الحكومـة أيضـا لجنـة إشـراف مشـتركة يرأسـها ن
الرئيس لرصد إنفاذ التشريع القائم بشـأن تعديـن المـاس. ويتواصـل حاليـا أيضـا النظـر في سـبل 
دعم شرطة سيراليون في أداء دورها الجديـد في مجـال إنفـاذ القـانون في منـاطق التعديـن وذلـك 
ـــــاه في  بمســـاعدة الشـــرطة المدنيـــة للأمـــم المتحـــدة. وبالإضافـــة إلى هـــذا أنشـــأ الرئيـــس كب
٢٧ آب/أغسطس تحالف سلام كولو بشأن الماس في كويدو، وهو تحالف مدعـوم مـن وكالـة 
الولايـات المتحـدة للتنميـة الدوليـة ويسـعى إلى مباشـــرة مبــادرات علــى نطــاق اتمــع المحلــي 

لتحسين إدارة واستغلال تعدين الماس وزيادة شفافيتهما. 
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حقوق الإنسان، والمصالحة الوطنية، والعدل   واو -
رصد حقوق الإنسان والنهوض ا  - ١  

منذ تقديم تقريري الأخـير، تحقـق مزيـد مـن التقـدم في حالـة حقـوق الإنسـان وسـيادة  - ٣٢
القانون في البلد. وتحترم شرطة سيراليون بصورة مـتزايدة، الحـد الزمـني الدسـتوري للاعتقـال، 
في حين لم تنفك محاكم الصلح تنظـر في القضايـا بصـورة منتظمـة. وقـد أدى هـذا إلى تخفيـض 
ملحوظ لعدد الأشخاص المحتجزيـن لفـترات مطولـة في انتظـار المحاكمـة. ويتجلـى تحسـن حالـة 
حقوق الإنسان بصورة أوضح في المقاطعات التي كانت التغطية القضائية فيـها ضعيفـة بصـورة 
خاصـة. وقـام قسـم حقـوق الإنسـان التـابع للبعثـة، مـن أجـل توسـيع نطـاق أنشـــطته في مجــالي 
ــين  التدريـب وبنـاء القـدرات وتعزيـز توطيـد سـيادة القـانون في مختلـف أنحـاء البلـد، بفتـح مكتب
إقليميـين جديديـن لحقـوق الإنسـان في مويامبـا وكيلاهــون، وســيتم فيمــا بعــد فتــح مكــاتب 

ميدانية أخرى في مقاطعات بو، وكامبيا، وبوجيهون، وكوينادوغو، وتونكوليلي.  
وبالرغم من التقدم المحرز، ما زالت ظاهرة عدم اتخـاذ إجـراءات قضائيـة بشـأن قضايـا  - ٣٣
معروضـة علـى المحـاكم قائمـة في بعـــض المنــاطق. وبصــورة خاصــة، لم يتحقــق حــتى الآن أي 
ـــهم تســمية �أولاد الحــي الغــربي�  تقـدم هــــــــام في محاكمـــــة الأشـخاص الذيـن أطلقـت علي
(West Side Boys) والأعضاء السابقين في الجبهة المتحـدة الثوريـة، الذيـن ألقـي عليـهم القبـض 
ـــهم بــدون الحصــول علــى خدمــات  بعـد أزمـة أيـار/مـايو ٢٠٠٠ ومـا زالـوا ينتظـرون محاكمت
محامين. وبنفس الصورة، لم يتحقق أي تقدم في المحاكمة المتصلة بحادثـة ثكنـات ويلنغتـون الـتي 
وقعـت في كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣. ومـا زال الأشـخاص الــ ١٧ المتـهمون في الســـجن ولم 

يحدد أي تاريخ لمحاكمتهم. 
 

القضايا الجنسانية  - ٢  
واصل قسم حقوق الإنسان، من خلال الاختصاصي الجنسـاني التـابع لـه، القيـام علـى  - ٣٤
نحو نشيط بتوفير التدريب وبالدعوة من أجـل تعميـم الاعتبـارات الجنسـانية والنـهوض بحقـوق 
المرأة، بما في ذلك القضـاء علـى العنـف المـترلي والعنـف الجنسـي المتصـل بنـوع الجنـس، وذلـك 
بالخصوص من خلال دعم وحـدات الدعـم الأسـري التابعـة لشـرطة سـيراليون واللجـان المحليـة 
المعنية بــالعنف علـى أسـاس جنسـاني، في جميـع أنحـاء البلـد. وتشـمل المبـادرات الهامـة الأخـرى 
المشاركة في إنتاج مجموعة أدوات والدعوة فيمـا يتعلـق بـالعنف الجنسـي والعنـف علـى أسـاس 
جنساني، وذلك بالتعاون مع المنظمات غـير الحكوميـة السـيراليونية، وعقـد حلقـة عمـل دامـت 
ثلاثـة أيـام معنيـة بـإصلاح القـانون المتعلـق بـالمرأة، نظمتـها وزارة الرعايـة الاجتماعيـة وشــؤون 

الجنسين والطفل.  
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حماية الطفل  - ٣  
بالتوازي مع الإاء التدريجي للبعثة، سيكون من الهام تعزيـز هيـاكل وبرامـج حكومـة  - ٣٥
سـيراليون وشـركائها بغيـة التصـدي لأكـثر الانشـغالات إلحاحـــا فيمــا يتعلــق بحمايــة الطفــل. 
وتشمل هذه الانشـغالات بـالخصوص الفجـوات الهائلـة في مجـالات التعليـم، والرعايـة الصحيـة 
ومرافق الاستراحة، والمشكلة المتنامية لأطفال الشوارع، والعنف الجنسي والمــترلي المتفـاقم ضـد 
الأطفـال، وسـوء حالـة نظـام قضـاء الأطفـال، وتشـغيل الأطفــال ولا ســيما في تعديــن المــاس، 

والشباب العاطلون، وعنف الشباب، والأطفال المعوقون. 
وتقـوم البعثـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة بتشـجيع التعـاون علـى نحـــو أوثــق مــع  - ٣٦
ـــة الطفــل، في وضــع  الحكومـة واللجنـة الوطنيـة للأطفـال المتضرريـن بـالحرب، ووكـالات حماي
استراتيجيات للاستجابة المناسبة، بما فيها بذل جهود متواصلـة لتعزيـز القـدرة المحليـة وتشـجيع 
إصلاح القانون لحماية الأطفال. ومما يثير الاهتمام بصورة خاصـة إعـادة الإدمـاج علـى المـدى 
الطويـل للأطفـال المرتبطـــين بــالقوات المحاربــة وبالأطفــال المشــردين عــن أســرهم. والبرنــامج 
ـــتوى اتمــع  الأساسـي في مجـال إعـادة الإدمـاج، وهـو برنـامج الاسـتثمار في التعليـم علـى مس
المحلي الذي تضطلع به بنجاح منظمة الأمم المتحدة للطفولـة، يحتـاج بصـورة عاجلـة إلى تمويـل 
للسنة الدراسية المقبلة. وما زال متواصلا وضع البرامج لتلبية احتياجـات مـن أغفلـهم البرنـامج 
ـــات. وتعمــل منظمــة  الرسمـي لـترع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج، وبصـورة خاصـة البن
الأمم المتحدة للطفولة والبعثة مع لجنــة الحقيقـة والمصالحـة والمحكمـة الخاصـة لكفالـة أن تسـاعد 

هاتان المؤسستان على صون حقوق ورفاه الأطفال. 
وفي داخـل البعثـة، تواصـل تعميـم حمايـة الطفـل مـن خـلال التدريـــب المنتظــم للأفــراد  - ٣٧
العسكريين وقيام الوحدات بوضـع خطـط عمـل في مجـال حمايـة الطفـل تشـتمل علـى مشـاريع 
دعم على مستوى اتمع المحلي لفـائدة الأطفـال. وبالإضافـة إلى ذلـك، أقيـم تعـاون وثيـق مـع 
السلطات العسكرية ومع الشرطة المدنية للأمم المتحدة. وتحقيقا لهذا الغـرض تم تعيـين موظـف 
ـــق مــن أفرقــة المراقبــين العســكريين، وأدرجــت  تنسـيق معـني بحمايـة الطفـل في موقـع كـل فري
الشرطة المدنية للأمم المتحدة اهتمامات حماية الطفل في أنشطتها الخاصة بالتدريب والإرشـاد. 
وتعمل البعثة أيضا مع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا على طـرق الانشـغالات المتعلقـة 

بحماية الطفل عبر الحدود. 
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لجنة الحقيقة والمصالحة  - ٤ 
في ٦ آب/أغسطس، اختتمت لجنة الحقيقة والمصالحة فــترة جلسـات الاسـتماع العامـة  - ٣٨
التي عقدا طيلة أربعة أشهر، وذلك سواء منها الجلسات الفرديـة أو المواضيعيـة. وقـد قوبلـت 
جلسات الاستماع قبولا حسنا إلى حـد بعيـد في كافـة الأقـاليم الــ ١٢ وبثتـها إذاعـة البعثـة في 
أوقات معينة، وقد سـاعد بـث تلـك الجلسـات في تحقيـق الوعـي وإيجـاد رأي عـام مؤيـد بقـدر 
أكبر بكثير للجنة. ورغم أن أغلبية الشهود الذين قدموا للإدلاء بشـهادام أمـام اللجنـة كـانوا 
مـن ضحايـا الصـراع، فقـد أدلى أيضـا بشـهادات عـدد مـن المذنبـين كـان مـن بينـــهم مقــاتلون 
سابقون. ومكّن هذا اللجنة من تنظيم العديد من جلسات المصالحة الرمزية بين المذنبـين الذيـن 
أعربوا عن الندم على أفعـالهم والضحايـا الذيـن أبـدوا الاسـتعداد للعفـو. ومـن المقـرر أن تختتـم 
اللجنـة عملياـا في تشـرين الأول/أكتوبـر بعـد تقـديم تقريرهـا النـــهائي. بيــد أنــه مــن المرجــح 
ألا تكمل اللجنة أعمالها المتبقية في حدود الفترة المقررة. والمناقشات جاريـة حاليـا بـين أعضـاء 
ـــد لولايــة  اللجنـة ومفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان وحكومـة سـيراليون لالتمـاس تمدي

اللجنة. 
ومثل أيضا أمام لجنة الحقيقة والمصالحة عدد من الـوزراء وزعمـاء الأحـزاب السياسـية  - ٣٩
والرؤساء السابقين والعناصر الفاعلـة الرئيسـية في أثنـاء الحـرب وبعدهـا. وكـآخر شـاهد، قـدم 
الرئيـس كبـاه في ٥ آب/أغسـطس، عرضـا شـاملا للتطـــورات الــتي حدثــت في أثنــاء الحــرب. 
وأعـرب كذلـك عـن التـأييد لإنشـاء آليـــات للمتابعــة، مــن قبيــل لجنــة وطنيــة دائمــة لحقــوق 
الإنسان. وفي أثناء المناقشـات مـع البعثـة، وافقـت الحكومـة علـى العمـل مـن أجـل إنشـاء هـذه 

اللجنة بالاشتراك مع البعثة وممثلي اتمع المدني. 
 

المحكمة الخاصة  - ٥  
واصلـت المحكمـة الخاصـة لسـيراليون عقـد جلسـات الاســـتماع التحضيريــة بخصــوص  - ٤٠
٩ أشـخاص أدينـوا بارتكـاب جرائـم حـرب. وتشـمل بعـض الإدانـــات الأوليــة الصــادرة عــن 
المحكمـة الخاصـة جرائـم مرتكبـة ضـد أطفـال. وفي ٣٠ تمـوز/يوليـه أعلنـت المحكمـة الخاصـــة أن 
الزعيم السابق للجبهـة المتحـدة الثوريـة، فـوداي سـانكوه قـد تـوفي في ٢٩ تمـوز/يوليـه في أحـد 
ـــيد  مستشـفيات فريتـاون بعـد فـترة طويلـة مـن المـرض. وذكـرت المحكمـة أن أسـباب وفـاة الس

سانكوه الذي كان ينتظر المثول أمام المحكمة، كانت طبيعية. 
وقد أعلمت الس في تقريري الأخير بأن المحكمة الخاصة أدانت رئيس ليبريا تشـارلز  - ٤١
تايلور الذي استقال من منصبـه فيمـا بعـد وغـادر البلـد في ١١ آب/أغسـطس. وقـد اسـتأنفت 
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حكومـة ليبريـا السـابقة الحكـم الصـادر بإدانـة شـارلز تـايلور لفـــائدة حكومــة ســيراليون لــدى 
محكمة العدل الدولية. 

وواصلت بعثة الأمم المتحدة في سيراليون توفير دعم أساسي في مجالي الأمـن والإمـداد  - ٤٢
للمحكمة الخاصة. وفي ١٠ آب/أغسطس نقلـت المحكمـة الأشـخاص المدانـين الثمانيـة المتبقـين 
من مكان اعتقـالهم في جزيـرة بونتـا إلى المقـر الدائـم للمحكمـة في فريتـاون. واشـتركت البعثـة 
والقوات المسلحة لسيراليون وشرطتها في تقديم المساعدة في هذا النقل. ونشرت البعثـة فرقتـين 
في مقر المحكمة في فريتاون على أسـاس دائـم لزيـادة أمـن المحكمـة. ولم ينفـك مسـجل المحكمـة 
يتشاور بصورة نشطة مع البعثة ومع وكالات أخرى بشأن التدابـير الكفيلـة بالنـهوض بحقـوق 
المرأة في سياق عمل المحكمة، بما في ذلك توفير التدريب للقضاة ولوسـائط الإعـلام في المسـائل 
الجنسـانية، وبرامـج حمايـة الشـهود المراعيـة للاعتبـــارات الجنســانية والــتي تشــتمل علــى توفــير 
ـــه، أتــاحت البعثــة إذاعتــها  التوجيـه للمصـابين بالصدمـات والعـلاج النفسـاني. وفي الوقـت ذات

للمحكمة لبث برنامجها الترويجي في أوقات معينة على أساس أسبوعي. 
 

فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب   زاي -
وفقا لقرار مجلس الأمن ١٣٠٨ (٢٠٠٢)، واصلت البعثة رفع مستوى وعـي أفرادهـا  - ٤٣
العسـكريين والمدنيـين بشـأن الأثـر المـترتب علـى فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقــص 
المناعة المكتسب. ومنذ استهلال مبادرة مشـتركة بـين الأمانـة العامـة والبعثـة ووكـالات الأمـم 
المتحـدة بشـأن هـذا الوبـاء في سـيراليون في شـهر آذار/مـارس ٢٠٠٣، تم تدريـب زهـــاء ١٥٠ 
فردا من العسكريين ليصبحوا مدربي أقران بشأن فيروس نقص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص 
ـــا  المناعـة المكتسـب، مـع التركـيز علـى الوقايـة والمعرفـة وتغيـير المواقـف والسـلوك. ويقـوم حالي
الفريق المواضيعي المعني بفيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب الـذي 
ترأسه منظمة الأمم المتحـدة للطفولـة وتتـألف عضويتـه مـن وكـالات الأمـم المتحـدة، والبعثـة، 
ومنظمات غير حكومية، واللجنة الوطنية للعمل الاجتماعي، والأمانـة الوطنيـة المعنيـة بفـيروس 
نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب، بالتحضـير لدراسـة اسـتقصائية بشـــأن 
انتشار هذا الوباء في مستقبل قريـب، ويقـوم الفريـق أيضـا بوضـع خطـة وطنيـة معنيـة بفـيروس 

نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب. 
 

الجهود الإنسانية وجهود الإنعاش والتنمية   خامسا -
ـــتي اضطلعــت ــا مفوضيــة الأمــم المتحــدة لشــؤون اللاجئــين  بعـد عمليـة التحقـق ال - ٤٤
وشركاء آخرون في أيار/مايو ٢٠٠٣، أظهرت النتائج المؤقتة هبوطا بنسـبة عامـة تبلـغ ١٠ في 
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المائـة في عـــدد اللاجئــين الليــبريين في ســيراليون. وفي تــاريخ ٢٣ آب/أغســطس، كــان عــدد 
الليبريين المقيمين في مخيمــات يبلـغ ٢٩٨ ٥٤ شـخصا في حـين كـان يوجـد ٨٨٦ ٧ لاجئـا في 
المناطــــق الحضريـــــــة في بــــــــو، وكينيمـا، وبلـغ العـدد التقديـري للاجئـين في منـاطق الحـدود 
٠٠٠ ٤ شخص، وبذلك كان العدد الكلـي للاجئـين الذيـن تم تـأكيد وجودهـم في سـيراليون 

يبلغ ١٨٤ ٦٦ شخصا. 
إن تـأمين مســـتويات مناســبة للخدمــات المقدمــة في المخيمــات مــا زال يمثــل تحديــا،  - ٤٥
ولا سيما في أثناء موسم الأمطار الذي ترتفع فيه معدلات الاعتـلال بسـرعة. وبصـورة عامـة، 
فإن الظروف السائدة في المخيمات مرضية وتوجد قدرة استيعاب كافية في المخيمات ومرافـق 
الإيـواء المؤقتـة لــ ٠٠٠ ٨ لاجـئ إضـافي. وقـــد كــان أثــر الاضطرابــات الحديثــة في مونروفيــا 
محدودا على طول مناطق الحدود. وفي خلال شهر حزيران/يونيه، عبر الحـدود مـا يزيـد بقليـل 
على ٥٠٠ ٢ شخص ليبري متجـهين إلى إقليـم كيلاهـون، ويعتقـد أن بعضـهم كـانوا أقـارب 
وأتباع لجنود ليبريين مستسلمين. وفي الأسبوع الأول من شهر آب/أغسطس، لم يدخل إقليـم 

سيراليون عبر جسر ر مانو سوى أعداد قليلة جدا من العائدين واللاجئين. 
وفي الوقت ذاته، تباطأت وتيرة إعادة اللاجئين السيراليونيين إلى الوطن من غينيـا، وتم  - ٤٦
في ايـة الأمـر وقفـها عنـد بدايـة نـزول الأمطـار الغزيـرة. ويتوقـع أن تسـتأنف إعـادة اللاجئــين 
أرضا من غينيا في أواخر تشرين الثـاني/نوفمـبر أو أوائـل كـانون الأول/ديسـمبر حـين تتحسـن 
ـــل علــى ٠٠٠ ١٥ لاجــئ مســجل متبقــين في  أحـوال الطرقـات. ويوجـد حاليـا مـا يزيـد بقلي

مخيمات في غينيا وينتظرون الإعادة إلى الوطن في الجزء الأخير من عام ٢٠٠٣. 
بيـد أن الإعـادة إلى الوطـن مـن ليبريـا اسـتؤنفت لفـترة قصـيرة في ٤ تمـوز/يوليـــه حــين  - ٤٧
أجريت عملية إجلاء طارئة عن طريــق البحـر للاجئـين سـيراليونيين مـن منروفيـا. وتمـت إعـادة 
زهـاء ٢٥٠ ١ سـيراليونيا إلى الوطـن قبـل إـاء العمليـة في أواخـــر تمــوز/يوليــه بســبب انعــدام 
الأمن. وبعد إنشاء بعثة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في ليبريا وانسـحاب المتمرديـن 
التابعين لجبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية من جزيـرة بوشـرود في ليبريـا، 
استؤنفت الإعادة إلى الوطن بحرا من منروفيا في ١٣ آب/أغسطس. وقد وصلـت إلى فريتـاون 
في ١٩ آب/أغسطس السفينة الأولى التي كانت تحمل ٢٠٦ سـيراليونيين. ويتوقـع أن تتواصـل 

العمليات على طول شهر أيلول/سبتمبر. 
وفي هـذه الأثنـاء يتواصـل تقـديم دعـم مشـترك لعمليـة الإنعـاش الوطـني. وقـد دعمـــت  - ٤٨
ــة  البعثـــــة ومكتـــب منسـق الشـؤون الإنسانيــــة، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي عمليـة وطني
لجمـع البيانـات شـاركت فيـها كافـة لجـان الإنعـاش علــى مســتوى الأقــاليم. وذلــك في شــهر 
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حزيران/يونيه. وستستخدم المعلومات التي تم جمعها لرصد التقدم المحرز بشأن المعايـير المرجعيـة 
ـــاش في المســتقبل والتدخــلات الطويلــة  للإنعـاش علـى الصعيـد الوطـني ولتخطيـط جـهود الإنع

الأجل. 
وبدعـم مـن المـانحين، أحـرزت الحكومـة تقدمـــا هــائلا في تحقيــق اســتقرار الاقتصــاد.  - ٤٩
وارتفـع النـاتج المحلـــي الإجمــالي في عــام ٢٠٠٢ بنســبة تقديريــة تبلــغ ٦,٦ في المائــة بالأرقــام 
الحقيقيـة، وبذلـك تحقـق بـاطراد الانتعـاش الاقتصـادي في السـنة الثالثـة علـى التـوالي. ويتحقـــق 
حاليا الانتعاش في طور ما بعد الصراع بفضــل الزيـادة المتسـمة بالحيويـة للـواردات الممولـة مـن 
المانحين، وأنشطة إعادة التوطين والتعمير علـى نطـاق واسـع، والزيـادات الكبـيرة في مسـاحات 
الأراضــي المســتغلة زراعيــا، ونشــاط التعديــــن المتنـــامي، والتجـــارة الداخليـــة، وتزايـــد ثقـــة 
المسـتثمرين، فضـلا عـن تزايـد المبـالغ المرسـلة والاسـتثمارات والزيـارات السـياحية مـن جـــانب 

العدد الكبير من السيراليونيين المغتربين، والسياسات المالية والنقدية السليمة عموما.  
يستهدف برنامج الاقتصاد الكلي لعـام ٢٠٠٣ نمـوا حقيقيـا في النـاتج المحلـي الإجمـالي  - ٥٠
بنسبة ٦,٥ في المائة، وتضخمـا متواضعـا يبلـغ حـوالي ٣ في المائـة، وقـد ارتفـع النـاتج المسـجل 
رسميا من الماس بنسبة ٨٤ في المائة في أثناء الربع الأول من عـام ٢٠٠٣؛ ويعـزى هـذا بصـورة 
ـــاج في  كاملـة إلى تعديـن المـاس في الأـار. ويتوقـع أن يبـدأ منجـم المـاس �تيمـبرلايد� في الإنت
الربـع الثـالث مـن عـام ٢٠٠٣. وتحقـق أيضـــا تقــدم هــام في إكمــال التحضــيرات لاســتئناف 

الإنتاج في ميدان تعدين �روتايل� في بداية عام ٢٠٠٤.  
وعلى النحو المذكور في تقريري السابق إلى الس، سيلزم الحذر في إدارة السياسـات  - ٥١
المالية والنقدية بغية إبطال الأثر المترتب على ارتفاع أسـعار النفـط بالنسـبة للإنعـاش والأسـعار 
وميزان المدفوعات والإيـرادات الحقيقيـة. وبعـد هبـوط مسـجل في عـام ٢٠٠٢، ارتفـع معـدل 
التضخـم إلى ٦,٥ في المائـة في الربـــع الأول مــن عــام ٢٠٠٣، وذلــك إلى حــد بعيــد بســبب 
الزيادات الحادة في أسعار النفط. وتراوحت الزيـادات في الأسـعار المحليـة لمشـتقات النفـط بـين 
٢٣ في المائـة للبـترين و ٣٦ في المائـة للكـيروزين. وفي الوقـــت نفســه، انخفضــت الاحتياطــات 
ـــادت إلى الارتفــاع في  الدوليـة الإجماليـة بصـورة حـادة في الجـزء الأول مـن عـام ٢٠٠٣، ثم ع
أيار/مايو – حزيران/يونيه لكنها ظلـت في مسـتوى أدنى بنسـبة ٨ في المائـة ممـا كـانت عليـه في 
كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠٢. وانخفضت معدلات الصرف بزهـاء ٦ في المائـة في أثنـاء الربـع 
الأول مـن ٢٠٠٣، وسـاهمت هـي أيضـا في تضخـم الأسـعار. وإذا أديـرت السياسـات النقديــة 
بصـورة متسـقة فـإن الزيـادة الحديثـة في الأرقـام القياسـية للأســـعار قــد لا تتحــول إلى تضخــم 
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مطرد. وتظهر البيانات الأولية أن العجز المالي العام قـد أبقـي في مسـتوى أدنى بكثـير ممـا كـان 
متوقعا لدى وضع البرامج.  

ويواصـل الفريـق القطـــري التــابع للأمــم المتحــدة، ولا ســيما منظمــة الأمــم المتحــدة  - ٥٢
للطفولة، ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، ومنظمة الصحة العالميـة، وصنـدوق الأمـم 
المتحدة للسكان، وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، وبرنـامج الأغذيـة العـالمي، ومنظمـة الأمـم 
المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، والبنـك الـدولي، توخـي ـج متعـــدد الأبعــاد وقــائم علــى أســاس 
اتمعـات المحليـة لدعــم اســتراتيجيات الحكومــة وجــهودها. ويــهدف هــذا النــهج إلى توفــير 
خدمات الرعاية الصحية الأوليـة للفقـراء والسـكان العـائدين؛ وتحسـين إمكانيـة الحصـول علـى 
تعليم ابتدائي ذي نوعية جيدة ولا سيما بالنسبة للبنات؛ ورفع مسـتوى الوعـي بشـأن فـيروس 
نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب؛ وتحقيـق تحسـن هـام في إمكانيـة الوصـول 
إلى المياه المأمونة والمرافق الصحيـة؛ ومسـاعدة اتمعـات المحليـة في إعـادة بنـاء المرافـق السـكنية 
المتضـررة بـالحرب في البلـد؛ ودعـم بنـاء القـدرات للمؤسســـات الوطنيــة. وفي إطــار �مبــادرة 
الأربع إعادات� (4R) (الإعادة إلى الوطن، وإعادة الإدماج، وإعادة التــأهيل، وإعـادة البنـاء)، 
يقـوم حاليـا الفريـق القطـري التـابع للأمـم المتحـدة بإنشـاء أفرقـة لدعـم الانتقـال ـــدف تــأمين 
ـــع تحقيــق التقــدم في مجــال  الاسـتمرارية والتكـامل في التخطيـط وفي تنفيـذ الـبرامج بـالتوازي م

الإنعاش. 
ـــن أجــل التصــدي  ورغـم التقـدم الهـام الـذي تم تحقيقـه، مـا زال يتعـين إنجـاز الكثـير م - ٥٣
لتحديـات الإنعـاش الجـاري حاليـا في البلـد. وتواصـل البعثـة، بواســـطة صندوقــها الاســتئماني، 
ـــاكم  تمويـل طائفـة عريضـة مـن الأنشـطة تشـمل إعـادة تـأهيل المـدارس/بنـاء المـدارس، وبنـاء مح
الصلح، ومراكز الشرطة، ومكـاتب الأقـاليم، والتدريـب علـى المـهارات، والمشـاريع الزراعيـة، 
ومعالجة المصابين بالصدمات، وإعـادة إدمـاج المقـاتلين السـابقين والجنـود الأطفـال في اتمـع، 
وتوفـير اللـوازم والمعـدات والأثـاث للمسـاعدة في بنـاء قـــدرات المؤسســات الأساســية. وحــتى 
اليـوم، اضطلـع بــ ٧٣ مشـروعا بمسـاهمات مـن حكومـات إيطاليـــا والســويد وكنــدا وهولنــدا 
واليابان بقيمة كلية بلغت ١,٣ مليون دولار. وبالإضافة إلى ذلك، تعزز البعثـة حاليـا التعـاون 
– العسكرية واتمعات المحلية من خلال قيام الوحدات العسكرية بتنفيـذ  بين السلطات المدنية 

مشاريع ذات أثر سريع. 
وفي ايـة حزيـــران/يونيــه، زارت المنطقــة الفرعيــة بعثــة مشــتركة لاســتعراض الحالــة  - ٥٤
الإنسانية تتألف مـن ممثلـي الأمـم المتحـدة ومنظمـات غـير حكوميـة وشـركاء مـانحين آخريـن. 
وعقد بعد ذلك اجتماع إقليمـي في داكـار في يومـي ١٧ و ١٨ تمـوز/يوليـه سـعى المشـاركون 
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فيه إلى وضع استراتيجية إقليمية مشتركة لطـرق قضايـا الحمايـة، والتنسـيق، والمعونـة الغذائيـة، 
ـــة  والصحـــــة، والتســريح، وبنــــاء الســلام. وتلــتزم الأمــم المتحــدة والمنظمــات غــير الحكومي
ـــا والمشــاكل الأوســع نطاقــا في  والمانحـــون بالعمــل معـا علـى نحـو أوثـق بغيـة التصـدي للقضاي

المنطقة الفرعية.  
 

الجوانب المالية   سادسا -
رصـدت الجمعيـة العامـة، بموجـب قرارهـا ٢٩١/٥٧ بـاء المـــؤرخ ١٨ حزيــران/يونيــه  - ٥٥
٢٠٠٣، مبلغـا إجماليـه ٥٤٣,٤ مليـون دولار للإبقـاء علـى بعثـة الأمـــم المتحــدة في ســيراليون 
ــإذا  خـلال الفـترة الماليـة مـن ١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٣ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٤. وبالتـالي، ف
وافق مجلس الأمن على توصيتي المبينـة في الفقـرة ٦٤ أدنـاه، بخصـوص تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم 
المتحدة في سيراليون، فإن تكلفة تشغيل وإعاشة البعثة في أثنـاء فـترة التمديـد سـوف تكـون في 

حدود الموارد التي وافقت عليها الجمعية العامة. 
وفي تــاريخ ٣١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٣، بلغــت الاشــتراكات المقــــررة وغـــير المدفوعـــة  - ٥٦
للحساب الخاص لبعثة الأمم المتحدة في سـيراليون ١٨١,٧ مليـون دولار. وفي ذلـك التـاريخ، 
بلـــغ مجموع الاشتراكـــــات المقـررة غـير المدفوعـة لجميـع عمليـات حفـظ السـلام ١ ٣٠٦,٢ 

مليون دولار. 
 

ملاحظات وتوصيات   سابعا –
في أثناء الفترة قيد الاستعراض، وبفضل المزيد من التقدم المحرز صـوب توطيـد السـلام  - ٥٧
في سـيراليون، والبيئـة الأمنيـة العامـة في البلـد، تمكنـــت بعثــة الأمــم المتحــدة في ســيراليون مــن 
مواصلة الإاء التدريجي لعنصرها العسـكري، علـى نحـو مـا وافـق عليـه مجلـس الأمـن. ويجـرى 
حاليا في بعض أنحاء البلــد نقـل المسـؤولية عـن الأمـن الوطـني إلى حكومـة سـيراليون الـتي تبـذل 
جهودا مشجعة من أجل تحسين القدرة العامة لشرطتها الوطنيـة وقواـا المسـلحة. ومـع ذلـك، 

فبالرغم من هذه التطورات المشجعة، ما زالت تحديات خطيرة قائمة.  
ـــاكل الأساســية يشــكل عنصــرا ذا أهميــة حرجــة  ومـا زال عـدم كفايـة المعـدات والهي - ٥٨
بالنسبة لتعزيز قدرة شرطة سيراليون وجيشها وتمكينهما من تولي المسؤولية بصـورة فعالـة عـن 
الأمن في مختلف أنحاء البلد، ولا سيما في مناطق الحدود. وما زال ثمـة الكثـير ممـا يتعـين إنجـازه 
لتعزيز وجود شرطة سيراليون في المناطق التي تقــرر انسـحاب البعثـة منـها، وبصـورة خاصـة في 
منطقة البلد الشرقية التي لم يتم توطيد الاستقرار فيها حتى الآن. ومرة أخرى، أحث الحكومـة 
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وشـركاءها الدوليـين علـى التعجيـــل بطــرق مســألة الاحتياجــات في مجــالي الإمــداد والهيــاكل 
الأساسية لكل من الشرطة والجيش.  

يتبين من التخطيط الحالي لتعزيز قدرة شرطة سيراليون أن هـدف زيـادة قـوام الشـرطة  - ٥٩
السيراليونية ليبلغ المستوى الذي كان فيه قبل الحرب أي ٥٠٠ ٩ فرد يمكن أن يتحقـق بنهايـة 
عام ٢٠٠٥، أي بعد مرور سنة واحدة على التـاريخ الـذي يتوقـع أن تنسـحب فيـه البعثـة مـن 
سيراليون. وستواصل البعثة الرصد عن كثب والإبلاغ بشأن التقدم المحـرز فيمـا يتعلـق بفعاليـة 

قوة الشرطة، وكذلك بشأن الأثر المترتب على ذلك بالنسبة للأوضاع العامة في البلد.  
وقد بذلت حكومة سيراليون جهودا جديرة بالثنـاء في طـرق القضايـا الخطـيرة المتصلـة  - ٦٠
بمراقبة تعدين الماس. بيد أنه يتعـين اتخـاذ إجـراءات بسـرعة بغيـة تـأمين التنظيـم الفعـال لصناعـة 
الألماس الوطنية لفائدة البلد بأسره. وستتمثل خطوة هامة جدا في هذا الصدد في إنشـاء قـاعدة 
بيانات محوسبة لتراخيص التعدين ، فضلا عن استعراض الحوافز والأجــور للموظفـين الميدانيـين 
التابعين لوزارة الموارد المعدنيـة، واسـتخدام القنـوات المصرفيـة لكـل المعـاملات المتعلقـة بتجـارة 
المـاس. وتتسـم بنفـس القـدر مـن الأهميـــة الحيويــة جــهود الحكومــة الراميــة إلى تمكــين شــرطة 
سيراليون، تدريجيا، من إنفاذ التشـريع الخـاص بتعديـن وتجـارة المـاس. ويتوقـع أن تتوصـل هـذه 
الجـهود بحـزم مـن أجـل تفـادي أي مخـاطر كامنـة قـد ـدد الاسـتقرار نتيجـة لاسـتغلال المــوارد 
الطبيعية بدون رقابة. وفي هذا الصدد، أحث الدول الأعضاء على إتاحة مرشـحين ذوي خـبرة 

للبعثة لشغل المنصب الأساسي لمستشار الشرطة في شؤون تعدين الماس. 
وعلى نحو ما تم إبرازه بالفعل في تقـاريري السـابقة، فـإن اسـتمرار وجـود هيكـل قـوة  - ٦١
ـــد علــى المــدى البعيــد.  الدفـاع المـدني ينطـوي علـى خطـر كـامن يـهدد بتقويـض اسـتقرار البل
وتشكل النداءات الصادرة حديثا عن أعضاء هذه اموعة الذين طلبـوا الإفـراج عـن منسـقهم 
الوطني السابق تذكيرا بالخطر الكامن الذي يمكن أن تتسبب فيـه قـوة الدفـاع المـدني تمعـات 
محليـة مختلفـة. وينبغـي بالتـالي أن تكفـل الحكومـة تفكيـك هيـاكل قـوة الدفـــاع المــدني بصــورة 

كاملة. 
وفي قطاع العدالة، حققـت حكومـة سـيراليون تقدمـا مطـردا في تحسـين حالـة حقـوق  - ٦٢
الإنسان وفرض سيادة القانون. وينبغي الثناء على مبادرا المتمثلة في استخدام قضـاة جزائيـين 
لشغل الشواغر الناتجة عن عدم توفر قضاة في الوقت الحاضر. ومـع ذلـك،  مـا زالـت مشـاكل 
خطيرة قائمة في مجال إقامة العـدل بفعاليـة. وإني أناشـد المـانحين توفـير التمويـل لهـذا اـال ذي 

الأهمية الحرجة، ودعم إنشاء لجنة وطنية لحقوق الإنسان. 
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ويجب الإشادة بحكومة وشعب سيراليون على التقدم المحـرز في إعـادة إدمـاج المقـاتلين  - ٦٣
السابقين. إن اعتزام اللجنة الوطنية لنـزع السلاح والتسريح وإعـادة الإدمـاج إكمـال البرنـامج 
بنهاية عام ٢٠٠٣ جدير بأن يشجعه اتمع الدولي ويدعمه. وسوف يشـكل إكمـال برنـامج 
نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج في الوقت المحدد نجاحا ممتـازا لجميـع الأطـراف المعنيـة، 
بمـا فيـها بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، ويمكـن أن يصبـح قـدوة لبلـــدان أخــرى في المنطقــة 

الفرعية مثل ليبريا وكوت ديفوار. 
في ضـوء مـا ورد أعـلاه، ونظـرا للحاجـــة إلى مواصلــة الإــاء التدريجــي لبعثــة الأمــم  - ٦٤
المتحدة في سيراليون دون تعريض الحالة الأمنية في البلد للخطر، أوصي بأن يمــدد مجلـس الأمـن 

ولاية البعثة لفترة ستة أشهر أخرى حتى ٣١ آذار/مارس ٢٠٠٤. 
لقـد أنشـأت التطـورات الهامـة الحديثـة في ليبريـا تفـاؤلا حـذرا بشـأن المســـتقبل. ومــن  - ٦٥
المؤمل أن يؤدي اتفاق السلام الشـامل الموقـع في أكـرا إلى مزيـد مـن الاسـتقرار في ليبريـا علـى 
المدى القصير، وأن يمـهد السـبيل إلى انتخابـات حـرة ونزيهـة. ومـن شـأن العـودة غـير المنظمـة 

لمقاتلين سابقين قد اشتركوا في القتال في ليبريا إلى سيراليون أن يشكل مصدرا لقلق بالغ. 
وفي الختــام، أود أن أعــرب عــن تقديــري العميــق لــس الأمــن وللبلــدان المســــاهمة  - ٦٦
بقوات – وبأفراد شرطة – وكذلك للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا وللبلـدان المانحـة، 
لدعمهم الثابت لعملية توطيد السلام في سيراليون. وأود أيضا أن أشيد بممثلي الخاص السـابق 
ـــتي قدمــها مــن أجــل إحــلال الســلام مــن جديــد في  أولييمـي آدينييجـي للمسـاهمة الممتـازة ال
سيراليون. وأخيرا، أود أن أعرب عن عميق تقديري لجميع الأفراد العسكريين والمدنيـين لبعثـة 
الأمم المتحدة في سيراليون ولسائر وكالات الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكوميـة لمسـاهمتها 

القيمة في التقدم المثير للإعجاب الذي تحقق في سيراليون. 
 
 

 
 


